Les prédateurs

- Les destructeurs de nid.
Ils creusent ou pénétrent dans le nid et consomment les ceufs : crabes,
rongeurs, courtliéres.

) La capture de fortues
Consommation encore importante dans le monde (bien que souvent interdife),
Cest la menace la plus sérieuse pesant sur les fortues marines.
Pour la fabrication d'objets : Des bijoux ef objets décoraf
des écailles de tortue.

Les prises accessoires

De nombreuses tortues sont les victimes d'une péche qui ne leur était pas destinée, par
exemple la péche aux filets dérivants o & la palangre.

sont fabriqués & partir

- Les prédateurs des émergentes.
Dans I’ : frégates, fous, sternes, rapaces, oiseaux charognards, hérons et échassiers.
Surla plage : rongeurs, crabes, varans, fourmis.

Dans I'eau : carangues, mérous, barracudas, tous les requins et autres poissons carnivores.

Fishing and consumption

Capture of sea turtles

Important consumption in the world (event if often illegal), it is the greatest threat fo sea furtle
& For object design purposes: jewelleries and decorative objects are made from turtle scales.
Collateral catches

- Les prédateurs des fortues adultes.
Grand requin blanc, requin tigre, requin bouledogue, jaguar.

Predators

Lurbanisation des cdes, la fréquentation des plages et Installation de lumiéres
artificielles conduisent & la destruction ou & la dégradation de nombreux sites
de ponte. De nombreux facteurs (pollution, surpéche,...) entrainent également

- Predafors for nests (dig or infilirate nests and eaf sea furlle eggs).
Crabs, rodents, mole-crickets.

- Predators for sea turtle hatchlings.
I the air : frigate-birds, ferns, birds of prey, herons, scavengers.

On the beach : rodents, crabs, auns, varans.

Under water : frevallies, groupers, barracudas, sharks and ofher carnivores.

~
- LES TORTUES MARINES MENACEI
> 'HREATS TO SEA TUR
3 Coastal urbanization and development, increasing beach activiies, installation
of arfificial lights lecd fo the desiruction of nesfing areas. Other factors (such

- Predafors for adult sea furfles. . T
Great white sharks, tiger sharks, bull dog shorks, jaguars. as pollution, overfishing,...) play also a role in the deferioration of coastal
areas considered as feeding areas for turtles.
n B B Sacs plastiques et débris divers : les fortues s'y piégent et se noient. Elles
j - S peuvent aussi confondre ces déchets avec leur nourriture et s'étouffer en les
7 \ / avalant.

Marées noires ef pollutions chimiques : ces pollufions peuvent conduire &
I'apparition de maladies.

Selon 'Union mondiale pour la nature (UICN), six espéces de fortues
sont menacées dextinction. En Polynésie frangaise, le statut des
populations de fortues marines reste peu connu. Les fortues y sont
pourtant en danger comme le montrent les résultats d'études menées
& Scilly et Mopelia. Sur ces sites de ponte majeurs, une chute
vertigineuse de 94% des stocks de femelles pondeuses a été observée
en I'espace de 30 ans.

Plastic bags and ofher debris: sea furfles can be frapped in them and drown
or con also mistake plastic debris for fheir food, ingest them and choke.
Oil slicks and toxic pollutions: they both can lead to diseases.

Linondation nids

Les épisodes de forte houle peuvent entrainer I'nondation des nids par les
vagues. Les ceufs pourrissent alors et le nid est condamné.

Les glssements de ferrain, I'érosion et le fassement du soble peuvent P e e e e SV
CoElE TR TG e D & species of turtles are threatened with extinction, Little known is about
the population status of sea turlles in French Polynesia. However results
of a study conducted in Scilly and Mopelia prove turtles are in danger.
The number of females has drastically dropped (-94%) in the last 3.
decades on these 2 major nesting locations.

& La circulation d'un grand nombre de bateaux entraine une nuisance sonore et
un stress pour les fortues ainsi qu'un risque de collision et de choc avec les hélices.

Maritime fraffic generates noise pollution, creates anxiety among sea furtles
and increases the rafio of collsion and the number of accident caused by propellers.

Episodic sea swells and heavy waves can flood and domage nests. Eggs
will then rot and the whole nest will be doomed. Mudslides, erosion and sand
settlings can also harm and destroy nests.

Les obstacles naturels imati
lls peuvent constituer un piége mortel pour les tortues si elles restent coincées
pendant de nombreuses heures au soleil : rochers, racines, enchevafrements
de branches.

11 a de nombreuses conséquences sur le cycle de vie des fortues : modification
du temps d'incubation des ceufs, montée des eaux inondant les sites de ponte,
disparifion de certaines ressources alimentares...

S & X
Q S e e, 8 PATA :
Climate change has an impact on sea turtle life cycle: incubation period is
affected, rising sea level floods nesting areas, food resources are disappearing.

Natural obstacles
They can pofentially be deadly if sea furfles get irapped for several hours in
the sun: rocks, roofs, fangle of tree branches.

Quelques gestes simples pour protéger les tortues marines
Easy things you can do to protect sea turtles

7, e pas polluer e ploges o lagon o Focéan avec ns it
ot leave any frash on the beach, in the lagoon and in the ocean.
2 Rospectr e milieu do vie des fortues (e pas marcher s o coril par exemplo
Respect the living environment of sea furtles (do not walk on corals for instance)

3 Comocterun cntr do soin i [operssun fote marine molol o blesée.
Contact the closer rehabilitation cenfer if you spot a sick or injured se furfle.
1 Informer et sensbiisr es persomes qui ientourent & la protection des fortues marines.
Increase awareness and falk fo your family and friends obout sea turtle profecion.




